TR: Lekeler, bocek isinklar ve
klclk cizikler igin spot stick.
Kink veya yarall cilde uygula-
mayin. ET: Kohapealne pulk
plekki  plekkide, putukaham-
mustuste ja véksemate kri-
mustuste jaoks. Arge kandke
kahjustatud voi haavatud na-
hale. LV: Uzklajiet lidzekli, lai
novérstu plankumus, kukainu
kodumus un nelielus skrapéju-
mus. Nelietot uz bojatas vai
ievainotas adas. LT: TaSkiniu
lazdeles  Klijuokite ~démeles,
vabzdziy jkandimus ir nedide-
lius joréZzimus. Netepkite ant
pazeistos ar suZeistos odos.
Ingredients: Aqua/Water, Alcohol
Denat., PEG-40 Hydrogenated Cas-
tor Oil, 4-Terpineol, Polysorbate 60,
Melaleuca Altemifolia (Tea Tree) Leaf
QOll, Ceteareth-25, Glycerin, /
Hamamelis Virginiana (Witch

Hazel) Leaf Water, Panthenol, @
Tocopherol, ~ Cameliia &
Sinensis Leaf Extract,

Potassium Sorbate, So-
dium Benzoate, Panto- ¥
lactone,  Citic  Acid, [l

Limonene, Linalool. scan me
for info
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EN: Spot stick for blemishes,
insect bites and minor scrat-
ches. Apply as needed. Do not
apply to broken or wounded
skin. DE: Pickelstift bei Pick-
eln, Insektenstichen und kle-
ineren Hautrissen. Bei bedarf
anwenden. Nicht auf verletzte
Haut auftragen. NL: Spot Stick
vor puisties, insectenbeten en
kleine schrammen. Toepassen
indien nodig. Niet aanbrengen
op een beschadigde huid. DA/
NO: Spot Stick ved bumser/
kviser, insekibid og andre
smaskrammer/rifter. Pafer efter
behov. Mé& ikke anvendes pa
dben og beskadiget/skadet
hud. SV: Spot Stick for finnar,
insektsbett och andra mindre
skrapsér. Applicera efter be-
hov. Anvand inte p& oppen
och skadad hud. Fl: Spot
Stick  néppyldihin, — hyontei-
sten puremiin ja muihin pieniin
naarmuinin, Ala kéayta avoimelle
ja vaurioituneelle iholle. ES:
Barra para manchas, picadu-
ras de insectos y pequefos
arafiazos. No aplicar sobre
piel agrietada o herida. FR:
Stick d'appoint pour les imper-
fections, les piglres d'insectes
et les égratignures mineures.
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Appliquer selon les besoins.
Ne pas appliquer sur une pe-
au abimée ou blessée. IT:
Stick per macchie, punture di
insetti e piccoli graffi. Applicare
secondo necessita. Non ap-
plicare sulla pelle rotta o ferita.
PL: Sztyft punktowy na prze-
barwienia, ukaszenia owaddw i
drobne zadrapania. Stosowac
w razie potrzeby. Nie stosow-
acé na uszkodzong Iub zraniong
skore. €Z: Bodove odstraniujte
skvmy, Stipance od hmyzu a
drobné  Skrdbance.  Aplikujte
podle potreby. Neaplikuite na
porusenou nebo  poranénou
pokozku. SK: Nélepka na
Skvmy, ustipnutia hmyzom a
drobné Skrabance. Neaplikujte
na porusend alebo poranent
pokozku. HR: Tockasto ukloni-
te mrlie, ubode insekata i man-
je ogrebotine. Nemojte nanositi
na slomljenu ili ozlijedenu kozu.
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www.australian-bodycare.com
Manufacturer & EU: Australian Bodycare,
Treevaenget 14, DK-5492 Vissenbjerg
UK: Australian Bodycare Ltd., 78 York
Street, London, UK-W1H1DP
Made in Denmark
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